El Caso Extraordinario de
Rubén Dario

En la imposibilidad de traer
a estos gpuntes el gran cau-
dal de “los que seguirian
despuis”, asl en Cenlroamd-
rica omo en el resto del
Continente:  poetas, novelis-
tas, fildsofos, historiadores
—de! mismo modo que tomé
al sabio Valle como simbolo
de una generacion dpe hom-
bres de pensamisnto cn nues-
tro Ilstmo—, me parcse gque
seria oportuno resumir, sin-
tetizar on una =ola figura lo
mejor de la poesia, lo mas ri-
co y variado de las letras his-
pancamericanas en 1o fpoca
contemporiinea. 'Y este es el
caso extraordinario de Rubén
Dario.

iCaso extraordinario ¢l de
Dario, porque en ¢l s¢ red-
nen, en & se conjugan el poe-
ta del clsne y el poeta del
buho! Y tanto en sus poemas
maravillosos de funo mavor,
como en su pross cincclada,
siempre encontraremos una
honda afinldad con el sentido
humano de la vida, o la pro-
testa sin embozo contra la
injusticia, o la execracidon pa-
ra quienes abusan del poder
0 el dinero en perjuicio de
los que estin desarmacdos pa-
ra defenderse,

Por Viceates Sarnz

Al Hegar a este punto se
me viene a la memorla su
sPor qué?, pulilicado Inicial-
nwente el 1T de merzo de 1RS2
oo “E] Heraldo de Costa Ri-
ra". Lo he dado a la estampi
varins veces; pero al veprodi-
cirgse también en Venezuela,
pocos meses después de la
caida de Juan Yicente Gdmez,
g oarmd la de Dics es Cristo,
Fue lan grande el revuelo por
csas prosas del aeds nicara-
gliense, terriblemente admo-
nitorias, que tres periodistas
de la tierra de Balivar [ueron
a dar con sus huesns en lo
carcel, pues las autoridades
venczolanas de aquella fecha
—autoridades eastrenses, so-
bra explicarlo—, confundie-
ron a Rubén Dario con algiin
fanditico partidarioc de “teo-
rias exdlicas”, al servicio dr

- Rusia v del comunismo inter-

nacional.

Todo esto quiere decir gue
no era Dario de la escuela de
poctas angustiados, que se
consumen en honda pena
cuando encuentran el primer
hilo de plata en la cabellera
de la mujer amada; ni de los
gue s¢ embelesan con la luna
v sus pilidos refiejos en las
verdes azuas de un lago de

ensuens, coma lin inico de
gt poesia. Fue  ¢lertamente
Leoguerifano, imbtiido de ro-
manticismo, admimdor
Victor Hugs, parnasiano, des
velo de la midteica francess,
maesiro por tltimoe del mo-
dernising, que revolucond el
arte podico en nuestro idio-
ma prodigicse; pere no se
arrebataba ni se le suspen-
idia el inlmoe con temas ante
los que suelen caer, desvane-
ciddos, alguncs de  nuestros
oelas menores,

de

Fra —ya lo dije antes-—
el poeta del cisne, al que ha-
Jia gue torcerle el cuello, so-
ein expresion fellz de nues-
tro inolvidable don Enrlque
Gonzilez Martinez; pero era
sobre iodo ¢l poeta que es-
cruta el porvenir, ol poets
visionario, el pocta buho. Y
én oste sontido me alrove a
proclamar que en é1 g0 cum-
plen estas palabras de Carly-
le, qu¢e aprendi en el colegio
—ihace ya muchos afins!— y
reproduzea ds memorin:

“Hubo siglos en que el al-
ma del poeta vibraba acorde
con las de sus oyentes, En las
socledades primitivas ¥ en o-
tras més ndelantadas, pero

todavin de unidad sencilla y
podernsa, era el cantor eco
solermme de a multitud que le
eseuehinba, vy oess] se confun-
clizii aus alributos con lag del
siwerdote ¥ el profeta”,

En esie sentido —de sooer-
dote v de profetp— eg fuerte
v amargs la voz de nuestro
gran niearaglense, Y leni-
blemente irdnica, en ln Cams=
ciin del Oro, que tanto alabd
den Joan Vialera en 2u ecarta
sobre el Hbro Awul, [cchada
¢l 22 de octubre de 1888, Hay
0 gsL prosa —gqie con ante-
rloridad habia sido publicada
en revistas de Chile— [rases
lapidarias yue mucho haccn
pensar':

“Cantemos el oro, porgue
de ¢l s¢ hacen las tiaras de
los pontifices, las coronas de
s yeves v log cetros impe-
rlales; v porgque se derrarng
por los mantos como un fuego
sdlido, e inunda las capas de
los arzobispos, ¥ refulge en
los altares, y sostiene al Dios
eterno en las  custodias ra-
diantes

“Cantemos el oro, porque
podemos ser unos perdidos, y
¢l nos pons Mamparas para
cubrir las locuras abyectas de
la taberna y las wverglcenzas
de las alcobas adilteras.

"Cantemos el oro, porgue
al saltar del cufio lleva el per-
fil soberbia de los Césares;
y va a repletar las cajas de
sus vastos templos, los ban-
cos, ¥ mueve las miquinas, ¥
da la vida, y hace engordar
los tocinos privilegiados,

“Cantemos el oro, porque
¢! da los palacios y los ca-
rruajes; los vestidos a la mo-
da y los frescos senos de las
mujeres garridas; las genu-
flexlones de espinazos adula-
dorea y las muecas de los la-
bios eternamente sonrientes.

nos exclama: “Sefor Gaya-
rre no solamente sols |a deli-
cia del piblico sino también
el consuelo de los pobires",

Otra vez en Barcelona, pa-
tando por la Rambla con un
amigo vio a dos mendigns u-
no de los cuales cantaba mien-
tras el otro pedia limosna.
Compadecido, echd mano al
holsillo; pero tuve una idea
¥ les dijo: —Yo cantard v vo-

=0lros pediréis, TNunca haborin
oldo cantar por menos, Y em-
pezd la romanza de “La Tra-
viata” Un i felice eterea. A
las primeras notas acudié de
todas partes un gentio enor-
me ¥ pronto corrid la noticia
de boca en boca: “Es & Ga-
yarre", Cuandé el tenor hubo
cantado la dltima nota e
multitud que llenaba el paseo
extalld en entusiasmo; v al
cantar lusgo el aria del “Bar-

e’ us adlavraciores Tues
ron frendticas. Los mendigos
tuvieron que pedirle prestado

el sombrero al cantante por-

gque el suyo estaba va lleno
dc monedas: v recaudaron
un millar de pesetas ecn diez
minutos,

Desde anquel dia, siempre
que lo reconocian en la calle
!a multitud se aglomeraba a
su alrededor pidiéndole que

caphard. Peva Gayerre les
decia: —Si querédis oirme id
esla noche al teatro.

Por todos sus actos de bon-
dad, el poeta Manuel del Pa-
laclo, puando murid Gayarre,
dijo de él:

“Fue por su voz cnecanto
de la tierra y por su eo-
razén digno del Cielo”.



Escuchémosle ahora en
cuatro estrofas de su canto
A Colon, alli donde dice en
palabras que no deben olvi-
darse:

"Cantemos el oro, porgque
tapa las bocas gue nos insul-
tan, detiene las manos gue
nos amenazan y pone vendas
a los pillos que nos sirven".

“Desdefiando a los reyes nos dimos leyes
al son de los cafiones y los clarines,

y hoy al faver sinlestro de pegros reyes
Fraternizan los Judas ecn los Caines,

“Las ambiciones pérfidas no tienen digues,
soiladas libertades yacen deshechas,

;Eso no hicieron nunca nuestros Cacigues,
# quiepes las montafias daban las flechas!

“La cruz que nos llevaste padece menguna;
y tras encanalladas revoluciones,

Ia canalla escritora mancha la lengua

gus escribieron Cervantes y Caliderones,

Emihsid ) misscaded - Aeis  ghiiey

“Cristo va por las calles flace y enclenque,
Barrablis tiene esclavos y charreteras,
¥ las tierras do Chibcha, Cuzco y Palenque,
han visto engalonadas a las panterss™,
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Enciclopedia Cultural, a la que sirvid de basze
LA CONTON'S PYTURED ENCYCLOFEDIA, que
es la obra mas prestigiada en los Estados Unidos,
como lo prucba el hecho de estar aprobada y reco-
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mendada por muchos organismos oficiales y cen-
tros de ensefianza norteamericanos, Loz 15 tomos w!
de esta GRAN ENCICLOPEDIA de CONOCIMIEN- i
TOS, no es una traduccion, es una adaptacién, Al er:';'*%
gran nUmero de profesionales norteamaricapos de i;
otros paises, se agreg6 en la edicién en nuestro idio- |
ma 50 escritores y tratadistas hispanoamericanos, los “-L,;
que hicieron de ella la ENCICLOPEDIA mas idénea -
para todos los pueblos de habla espafiola.
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En Los Motivos del Lobo se  safianie en Ja Oda a Roose-
commueve y nos conmueve el welt, cuando advierte:
estro de Dario. ¥ se alza de-

“...la América fragante de Cristobal Colén,
ln América catolica,
la América espaiola,
-« -f58 América. .
que tiembla de huracanes ¥ que vive de amor,
hombres de ojos sajones y alma barbara, vive.
Y sueidn. Y ama. ¥ ama, y vibra, ¥ es la hija del Sol.

Tened cuidado, ;Vive la América Fspafiola !
Hay mil cachorros sueltos del Ledn espafiol.

Y estos olros versos que
voy entresacando de su Can-

to de Esperanza, donde excla-
ma:

“La tierra estd predada de dolor tan prolundo
que ¢l sofiador, imperial weditabunde,
sufre con las angustias del corazin del mundo.

“Verdugos de ideales afligieron la tierra,
en un poza de sombra la humanidad se enclerra
con los rudos molosos del odio y de la guerra.

*i0h Seiior Jesucristo!, ;por qué tardas, que esperas
para tender tu mano de luz sobre las fieras,
¥ hacer brillar al sol tus divinas banderas?

“Ven, Seiior, para hacer la gloria de ti mismo,
ven con femblor de estrellas y horror de cataclismo,
Ven a tracr amor y paz sobre el abismo",

Se van los minutos v no
hay manera de seguir con el
hechizo maravilloso de nues-
tro genial Darfo, Con tismpo
disponible, ocuparian lugar
prelérente en estos comernta-
rios algunos wversos de sus
Letanias de Nuestro sefior
don Quijote:

*oDe rudos malsines,
falsos paladines,

{ibranox, sefior!"

O de su Salutacién del Op-
timista:

“Inclitas razas ubérrimas,
sangre de Hispania fecundn,
espiritus fraternos, luminosas
almas, ;salvel!”

Q de su poema a la Unido
Centroamericana, mas valioso
¥ aleccionador que los dis-
cursos ¥ la falsa literatura u-
nionizta, a la cual suelen ape-
garse en nuestro medio, para
sus fines personales, ciertos
politicos, cancilleres y otras
excelencias més 0 menos ca-
ribes, =in sentido ni sensibili-
dad de patria, Repasemos si-
guiera la pen(ltima estrofa:

“Unién, para que cesen las tempestades;
para que venga el tiempo de las verdades;
para gue en pag coloquen los vencedores
suc espadas brillantes sobre las flores;
para que todos seamos francos amigoes,
¥ Morezcan sws oros los rublos trigos;
entonces, de los altos espirifus em pos,
seri como arco-iris la voluntad de Dios".

Pera yva debo terminar mis
anotaciones sobre el alto poe-
tu de nuesiro Istmo, a quien
lomé como sintesis ¥y como
simbola de la cultura hispa-

noamericana. Antes de seguir
adelante, sin embargo, acaso
silo me reste decir en gué
forma ha prestigiado a nues-
tra Amdrica dezde los prime-
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(Para ol Albpw de ara grut
arteela )

Peregrina del sol —en la
ebriedad del yvuelo— cayd u-
na alondra en el mustio riba-
zo de una lejunia; ¥ se posd
sobre el ramaje de un drbol
afoso y desolado,

—-Albricias por el aurs o
os condujo,—dijola el arbot—
¥ loado sea el azar de tus fa-
tigas. Jamds agui se viers: u-
na ave semefante, vocern del
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hondas fibras de mi ser; algo
que es como el calofrio de u-
na resurreccldn, como el cre-
pitar de ln chispa que encien-
de el relimpago en la noche.
Espera, espera; que de las
grietas del tronee carcomido
ha Lrotado una oruga—larva
de mariposa-—, vy en ln aspe-
rezn de mis nudos ha floveci-
do una orguidea de matices
suntuosos. . .

—-Lleva la mariposa, alon-
dra, comn una alma gue tras-
migra en tu =eno; v bafia tus
ojos en les colores de la gua-
ria, donde resurge la gloria
de mis dias de luz.

Ahora vuela, alondra: vue-
la al amor de la brisa, tras
el alado clamor de lus anhe-
Ing,

Maria Teresa, alondra del
Norte solariego de mi raza,
que Nevas hasta ¢l confin del
Sur la glorificacion de un ar-
te proplo, nacido en tus la-
bins por e! espontinec con-
sorcio del genio v la pasién
de los trépicos. Maria Teresa,
espléndida, sensitiva, pasiona-
ria, trémula, herolra, conmo-
vedora siempre, desgarradora
a veces y cada dia mas pe-
gada al cielo ¥ a la tierra por
tu sentir humano ¥ por tu e-
levaeln a las alturas, Maria

Teresa, mensajora del alma
fuerte de un pueblo ante
veinte pueblos de fuerte co-
razan, Maria Teresa, dulce ¥
tragica, simple y complija;
tan variada ¥ tan una en tus
apariciones como una estre-
lla en sus fulgores; tan suave,
gue eres una cariela; tan sen-
tida, que eres una asena. Ma-
ria Teresa, que te ofreces al
espiritut en toda la gama de
su tonalidad, ora vibrante co-
mno una arpa, ora desfalleci-
da eomo un sauce; tal vez an-
helosa, alborozada, o presa
dol desengano v del dolor,
cual se produce el destino hu-
mano al mover los resortes
de In vida; mujer oue ateso-
ras, t0 sola, el alma de todes
¥ cada uno, en el sentir, en
el amar, en el sufrir; gue sus-
citas 1a evoracidn risuefia o
doloriiln de los pasados dias,
poniendo en el remedo todo
el secretn hechizo de tu exal-
tacidn arrebatada v de tu
gracia florecida: mujer que
imprimes, al clavel que es tu
boca, la risa cristalina de los
nifios, tan pronto como dejas
fluir de Ja lJumbre de tus ojos
un licor, que es el Nanto, el
Hanto amargo que se fltra,
gota a gota, en los contritos
corazones; magnifica mujer,
hermana de la congoja, her-
mana también del triunfo;
mujer supréma que has ves-

tido de wvala el alma de los
tristes: td eres la rica esencia
de la vida, en la alegria co-
ro en la pena, en el disfrute
comoc en la explacidn; v de
ti se dird, ;oh conjuro divino!,
que haces dulee el dolor. ..

Mas no sblo eres la vida,
cscueta, Eres la vida entre un
marco de belleza, por la ra-
diante claridad que clreunda
tu frente de Vestal, por la su-
til expresion de tu pupila fe-
bril, por el sedefio encanto de
tu risa de fuente, por ol ine-
fable sortilegio de In caden-
cia de tu voz; v por el ritmo
de tus gestos, (nicos o impe-
recederos.

Deja, mujer: deja alondra,
que al abrirse un gusano en
mariposa, que al florecer la
orquidea, vo que te hablo por
boca del arbel viejo que en-
conlraste a la vera d{' un Ci-
mino, te repita al pasar esta
salutacion: "hendita tO eres,
entre todas las mujeres”,

EL AUREOQO EMBLEMA
(D Al de ana wmwjer

Mpexicine )

Se refiere, gentil sefiora
mia, —acaso en fidedignas
tradiciones, o quién sabe =i en
frivolas consejas—, que cuan-
do Moctezuma I, "viistago del

confederador, el Grande,
vencedorr de Maxtla; flero
caudillo que condujo sus

huestes por el Ande, aquende
Honduras, hasta el propio so-
lar de Nicarao, —sintiose al
fin domefiade y depuesto a
las puertas de Tenoctitling y
cautivo se viera y escarneci-
do de su pueblo—, deibse en-
tonces morir de hambre ¥ de
pena, cefiido por instinto li-
bertario al glorioso simbolis-
mo del quetzal; v cuentan que

en F:pnml.
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Jeido Cosas dvl
Dario; v ol
Rﬂhﬂmarh&lr-
fﬂl‘ﬁlﬁkﬁhﬁﬂ Dario.
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Madrid, enviado por “La Na-
cidn”, de Buenos Aires!
‘...Dias después, otra vez
¥o en Moguer, recibi una tar-
jeta postal de Francisco Vi-

llnespesa, firmada tambicn
ipor Rubén Dario! ;;Rubén
Dario!!

Mi casa blanca y verde se
llend toda de extrafios espe-
lismos ¥y ccos magicos, ., To-
do vibraba con el nombre de

Rubén Dario. Era para mi
como £i el sol grana que yo
vein romper, cada aurora, en
mi caballo galopante, s¢ me
hubiese metido en la cabeza,

‘. Antes de salir vo para
Madrid, Villaespesa me habia
mandado un montdn de revis-
tas " hispanoamericanas, En
ellas encontré, por wvez pri-
mera, algunos de los nombres
de aquellos poetas distintos,

fue habian aparecldo, como
astros nuevos de diversa mag-
nitud, por los paises fuscina-
dores de la Améripa Espafio-

.. Y siempre Rubdén Dario,
Rubén Dario, Rubén Dario".

fFragmentor de Lo gue Somes
en Literatwra, del libra EL
GRITO DE DOLORES y o-
iros ensayes. - Bdnovid Amé-
rica Naeva ).



